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  است  ی ز ی چ  ن ی مهمتر  . به راستی کلام خدا م ی دار   ی که را شکر به خاطر مشارکت  خدا 

  ی مقدمه   ی مربوط به بررس  نخست   ی در جلسه  . است ی دن   نش ی آفر  ی مبنا  و   که وجود دارد 

  ل ی انج   ی مقدمه   ی تنها به بررس   عنوان شد   چنانکه و    م ی پرداخت   1  ی ه ی به آ   ، وحنا ی   ل ی انج 

یوحنا هموار    ل ی انج   کل   درک   ی برا   راه را مقدمه  این    درک درست   . م ی کن ی بسنده م   وحنا ی 

پرسش می  آید،   ی سازد. چنانچه  تأک همان   پیش  بارها  برانهام  برادر  که  هر    ، کرد   د ی طور 

به    عنوان   چ ی به ه   توان نمی   . داشته باشد   ی پاسخ کتاب مقدس   د ی با   ی پرسش کتاب مقدس 

پاسخ را تنها در کتاب مقدس جستجو    د ی بلکه با   جست ل  س تو   ی انسان   ی ها دگم   ا ی ها  ت سن  

   رد. ک 

نخست   ی ه ی آ   دوباره پردازیم. اما قبل از آن  می  2ی  آیه   1امروز به بررسی یوحنا باب  

   و کمی در موردش صحبت خواهیم کرد.   م ی خوان ی م   را 

   . در آغاز کلام بود و کلام نزد خدا بود و کلام خدا بود 

قابل قبول  ها  از ترجمه   ی ار ی گوناگون ترجمه کرد و بس   ی ها شکل به  را    ه ی آ توان  می 

ا است   رعا   نکه ی به شرط  ترجمه  باشد.    ت ی قواعد  ا شده  در    شه ی هم   لب مط   ن ی متأسفانه 

با این هم    گر ی د   ی در فضاها   د ی شا   . شود ی نم   ت ی زبان رعا   ی فارس   ی ا ی دن    ه ی قض   به نوعی 

  ک ی چه بسا    ، وجود ندارد زیادی    ی ح ی مس   ت ی جمع جایی که    به عنوان مثال   روبرو شویم. 

ترجمه  به  زدن  دست  با  نشود   ، شخص  روبرو  اعتراض  دن   . با  در  به    ی فارس   ی ا ی ما  زبان 

رعا   ی گاه   م ی ن ی ب ی شکل خاص م  ترجمه    شخصی   ا ی مترجم    ی و گاه   ود ش ی نم   ت ی قواعد 

  ی ها ترجمه این قضیه در   سازد. ی م  ل ی خود را دخ   ی ات ی اله   دگاه ی گرداند د ی تن را برم م  که 

می   ی ر ی تفس  چشم  و  به  را    ی زمان خورد  متن  متوجه  می که    ی کوچک   ف ی تحر خوانید 

   . بکشاند   راهه ی تواند شما را به ب ی م همین  که    د ی شو ی م 
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پ  روز  عز   3:17  وحنا ی   ش ی چند  از  نفر  چند  با  و  :» گوید آیه می .  م ی خواند ی م   زان ی را 

فرستادی  حیات جاودانی این است که تو را خدای واح د حقیقی و عیسی مسیح را که  

را  « بشناسند.  بخش  این  ترجمه   آنها  خدا   ی ا از  بحث  که  به    ی ق ی حق   ی کتا ی   ی خواندند 

ب   چ ی ه  بو   ان ی عنوان  به گونه نشده  یکتا بودن خدای  که  بود  شده  برگردانده    ایی د. متن 

 .  شد رک نمی د   پدر از آن استنباط و 

بود و کلمه نزد    در چنین است:»   ف ی برگردان شر در  ما    ی مورد بحث آیه  ازل کلمه 

بود  خدا  کلمه خود  و  بود  بود   ، خدا  خدا  با  کلمه  ازل  در   در   .« از  آمده    ی برگردان  نیز 

  .« از ازل کلام با خدا بود  ، کلام خود خدا بود و کلام با خدا بود  و در ازل کلام بود  است:» 

  ی رو ی پ   واحد   ی الگو   ک ی از  هر دو    اند کار کرده ترجمه    دو   ن ی ا بر روی  که    ی م ی مشخصاً ت 

  ی غات ی بُعد تبل   ک ی و تنها    شته ندا   ی و اساس   ه ی پا هیچ    ها برگردان   هر دوی این   . ند ا ه کرد 

بسا    . دارند  تحر ی م   ان مترجم چه  اندک  با  ب متن،    ف ی خواستند  گروه   رخی به    ی ها از 

به    ی از ی ن   ی پاسخ دهند ول   ستند ی مطلق قائل ن   ت ی  الوه   ، ی س ی خداوند ع   ی که برا   ی ح ی مس 

   یست. متن کتاب مقدس ن   ف ی تحر 

را عنوان    ات ی آ   ق ی دق   ی معن   ح ی مس   ی س ی ع   ت ی  اثبات الوه   ی برا   ن ی ش ی پ   ی در جلسه ما  

نم   . م ی کرد  بدان   ود ش ی چنانکه  از کلام خود جدا  را  هم   م ی انسان    ود ش ی نم   ب ی ترت   ن ی به 

کلام  از  را  کن   ش خدا  همیشه می البته    . م ی جدا  کلام  خود    ی ا قه ی سل   ر ی تفس   شود  را  از 

نه    باشیم خدا پاسخگو  کلام  نسبت به  عنوان کرد ولی باید برحذر باشیم که روزی باید  

 .  از کلام خدا خود    ی ا قه ی سل   ر ی تفس   ا ی   ف ی نسبت به تحر 

  ی به جا   هوه ی شاهدان    نکه ی عنوان کردم به خاطر ا را    ی در یا    ف ی شر   ی ها ترجمه   من 

خود    « کلمه »   ا ی   « کلام » ی  واژه  ذهن  معنی    « کلیم »   . پسندند می را    « م ی کل » در  به 

و  بود    م ی کل   ز در آغا :» شکل باشد   ن ی به ا   د ی با در ذهن آنها آیه  در واقع  است.    « سخنگو » 
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کل   م ی کل  و  بود  خدا  چنین    .« داشت   ی اله   گاه ی جا   م ی نزد  آشکارا  طور  به  عنوان  آنها 

ن  در ذه را  ترجمه که این   د ی شو ی متوجه م  ، د ی کن می صحبت   وقتی با آنها   ی کنند ول ی نم 

   وجود دارد.   از کتاب مقدس   ی درست نا رک  متأسفانه د  دارند. 

استفاده از ضمیر    ی توانست به جا ی شخص م   ، ح ی مس   زمان   ی و اَرام   ی در فرهنگ عبر 

از   کند.  شخصی »من«  استفاده  زمان شخص  »کلام من«  آن  بگوید  در  اینکه  به جای 

در کتاب    که ما وجود دارد  هم    ی گر ی اصطلاحات د   «. کلام من » گفت  ی م   یا بنده«   من » 

عت و  مقدس   عهد  می   ق ی در  مواجه  آن  » با  مثال  عنوان  به  را  شویم.  خداوند  جانم 

»   د« ی ستا ی م  اینجا  چنین من »خود    ی عن ی   « جانم در  به  توجه  با  بنابراین  فرهنگ    «. 

  ن ی ا   ش منظور   ست توان ی م   « کلام من » گفت  ی م   ی که کس   ی زمان ،  ح ی زمان مس   ای در ژه ی و 

  ان ی هود ی   ان ی قرن اول ممکن نبود در م   ن ی پس در جماعت نخست   «. خود من »   باشد که 

اَرام    شود، وجود داشته باشد. مشاهده می   ی عدد   ث ی که در تثل   ی فرد   ز ی تما   ان، زبان   ی و 

   وجود نداشته و ندارد.   « کلام »خدا« و »   ن ی ب   ی و شخص   ی فرد   ز ی تما در نتیجه هرگز  

  یابد راه می   سا ی کل به    ها ی که کج فهم   م ی شو ی م   ی روند   رد وا ی نخست  ما در پایان سده 

  ک ی در  و  شوم    سا ی کل   خ ی وارد تار   قصد ندارم اکنون   یابد. می پرورش    ی بعد   ی ها در سده و  

د  پرداخت.   ه ی قض   ن ای به    ی گر ی مناسبت  چنان   خواهیم  جلسه   ه ک بنابراین    ن ی ش ی پ   ی در 

است    ن ی منظور ا   « در آغاز کلام بود »   « یا در ابتدا کلام بود »   م ی خوان ی که م   ی زمان   م ی گفت 

  . جهان بود   ی در رأس همه   خدایی که   . خداست   ، ی گر نش ی آفر   ا که کلام در اصل و منش 

 دریافتنی است.    ی ونان ی   ا ی   ی متن عبر از    نش ی اصل آفر   مبنا بودن خدا در   و   ا منش 

پس  است.    به کار رفته   ش ی دا ی پ که در  آمده  همان عبارتی    1یوحنا    ی  در متن عبر 

  . .« )پیدایش( د ی را آفر   ن ی ها و زم در ابتدا خدا آسمان »   . دارند موضوع اشاره  ک ی هر دو به  

  ی ترجمه این بخش از پیدایش را چون    ما چنانچه    . .« )انجیل یوحنا( کلام بود   ز در آغا » 
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و    .« د ی را آفر   ن ی و زم   ها در ازل خدا آسمان شود:» چنین می   م ی ترجمه کن   ی در شریف یا  

چنان می  زم   جه ی نت   شود  که  ن   ن ی گرفت  حال   ست ی آغازمند  تعل   ی در  خدا  کلام    و   م ی که 

 . دارد   ی آغاز و  ما آغازمند است    ی ا ی دن که  دهد  ی شهادت م 

کند که  ی اصطلاح استفاده م   ن ی بارها از ا ،  نش ی آفر   ی چگونگ   هنگام بازگویی   ی موس 

شروع    با »گفتن«   را   نش ی پس خدا روند آفر   «. خدا امر کرد و شد و شد« یا » گفت    خدا » 

رو   . کرد  این  ترجمه   برخی   از  م از  بود »   ند ی گو ی ها  گفتن  آغاز  فارس   .« در  زبان  و    ی در 

خدا گفت و  داریم:»   ، د ن باش   ک ی نزد   ی ها که دوست دارند به زبان فارس از ترجمه   ی عض ب 

آغاز    در :» م ی ترجمه کن را چنین    1:1یوحنا  پس بهتر است    .« در آغاز گفتار بود و »   .« شد 

بود   بود  و  گفتار  بود   ، گفتار به خدا تعلق داشت و  گفتار نزد خدا  پس  و »   .« گفتار خدا 

بنابراین ند ک ی اشاره م   ه ی قض   ن ی به هم نیز    وحنا ی .«  خدا گفت و شد    وحنا ی درک    ی برا   . 

پ   د ی با   1:1 غ   م ی مراجعه کن   1  باب   ش ی دا ی به متن    ی پرداز یه فرض   ت تنها صور   ن ی ا   ر ی در 

. چه  م ی شو ی دور م   بسیار منظور داشته  متن    ن ی نوشتن ا   ی که خدا برا   ی و از هدف   کرده 

منشا الهی نداشته و برخاسته    ی باشد ول   وا ی و ش   با ی ز   شده بسیار   ارائه   ی رها ی تصو   بسا دیگر 

   . ست ی کلام خدا ن از  

  قرار داشت باغ عدن    در مرکز   ، همانا کلام خدا یعنی    ی درخت زندگ   ، خدا   ی در نقشه 

کلام    ت ی خود را نسبت به مرکز   ت ی موقع   با خوردن از درخت شناخت نیک و بد،   ا و حو  

داد  از دست  آن خدا  بد   ی از خوب   ی ق ی تلف   ، رخت د   .  از   ی و  تلفیقی    . و دروغ   ی راست   بود، 

از    . کند ی عمل م   ق ی تلف   ک ی   ق ی از طر   شه ی هم   طان ی ش    کلام از  همچنین    و کلام خدا  او 

  . بودند   ان ی ا عر که آدم و حو    م ی خوان ی م سازد. ما  می   ن ی مز آن را  و    رد ی گ ی م بر خدا    ضد  

  باشد، ن   ده ی پوش   ح ی که شخص به عدالت مس   ی زمان   و   ست ی هر صورت خوب ن   در   ی ان ی عر 
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را با  یش  خو   وند ی پ   ، با حرکت اشتباه   قدم بعد در  شود و    ن ی تواند سرمست کلام دروغ ی م 

   . از دست دهد   نش ی آفر   ا منش   یعنی کلام  

  یی کو ی ن   ی جا   ی و بد   یی کو ی ن   ق ی تلف   . کلام خدا را گرفت   ی جا   ر ی تفس آری این چنین  

  د و ن شو ی هم متصل م ه  انسان ب   و ست که خدا  ا   یی کلام همان فضا   . مطلق خدا را گرفت 

داشته  عمیق با خدا  مشارکت    ک ی و    دار ی ارتباط پا   ک ی   م ی توان ی کلام م   ی در فضا   تنها ما  

  وت کلام خدا در کس   . شود ی م   خته ی ارتباط گس   ن ی ا ،  ر ی تفس   با جایگزین شدن   ی ول   م ی باش 

اشع   . د ی آ ی م   ی سادگ  ظاهر   م ی خوان ی م   53باب    ا ی در  باش   ی که  مشتاقش  که    . م ی نداشت 

  . د ی آ ی م   ی در کسوت سادگ   شه ی هم   د ی را آفر   ا ی خدا که دن   رومند ی کلام پرقدرت و ن آری،  

باب   مکاشفه  فضا   3در  م   سا ی کل   ، ه ی ودک لائ   ی سا ی کل   ی در  در  است    ده ی پوش   کند ی فکر 

که   خانه   یی گدا چون    ح ی مس   و   است   ان ی عر حالی  او  زند ی م را    ان ی ح ی مس   ی در  را  .  در 

  ر ی ناگز   ی ول  م ی که ما بشنو  نقدر آهسته آ   . زند ی آهسته در م   او که عنوان شد  چنان   . کوبد ی م 

  . م ی ر ی بگ   ده ی را ناد   م ی ملا   ی صدا   ن ی ا   م ی توان ی م   باز کنیم،   م ی اگر نخواه   . م ی که باز کن   باشیم ن 

در    یم مجبور   هم که شده،   به خاطر آرامش خود   کوبد ب نفر محکم در را    ک ی مشخصاً اگر  

خود   م ی تصم و با    م ی بشنو   که ما   زند ی م را  ما   ی زندگ  در   ی به شکل  ح ی مس  یم. ولی را باز کن 

در را باز  آید چون در آن صورت همه  نمی پادشاه    . او در کسوت م ی باز کن   ش ی ر را برا د 

   . کنند ی م 

در   حیات  درخت  در    3باب    ش ی دا ی پ   مقابل ی  نقطه در    53باب    ا ی اشع توصیفات 

  دارند. در مقابل هم قرار    دو درخت   ن ی ا   . و بد است   ک ی درخت معرفت ن   ف وص خصوص  

و    ک ی ن   ت درخت معرف   ا دیدن ا ب حو    ی ل و   م ی ندارد که مشتاقش باش   ی جمال   ات ی درخت ح 

زیرا  می اش  فته ی ش   ، بد  باشکوه    با ی ز نظرش  در  شود  م   آمد. و  در    طان ی ش   د ی گو ی پولس 

  ق ی از طر   طان ی ش   . کند ی افراد را به سمت خود جذب م و    د ی آ ی م   ی نوران   ی ه ظاهر فرشت 
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با کمی دقت    کرد. نقض ن   را او کلام را آشکا   . از کلام خدا ارائه کرد   ی ا بنده ی فر   ر ی مار تفس 

او  درمی متن    در  ز یابیم که  را  نبرد ؤ س   ر ی آشکارا کلام خدا  ارائه    از کلام   ی ر ی تفس   و   ال 

  ه خدا به شما حکم داد شما،    ی ادعا   طبق ظاهراً  افت:» ک کمی ش ترجمه را  توان  می   داد. 

  گوید . می دهد می   را ارائه   ی نگاه افراط   ک ی   ن طا ی ش   نجا ی ب ا و خ   .« د ی نخور   ی که از هر درخت 

   ای دارید. گرایانه نگاه افراط شما چنین  ظاهراً  

گفتم  خوانند.  می   ست ی برانهام ما را  گفت  . او کردم ی صحبت م   شخصی با   ش ی پ  ی چند 

ما دوست    . است   طان ی ش   ی وه ی ش   ن ی ا   شود.   ز ی واکنش برانگ   هم چنین بگویند تا   د ی بله با 

کنند  ی م   ی زنند سع ی حرف را به ما م   ن ی ا   که   ی زمان و    م ی خوانده شو   ست ی هام بران   م ی ندار 

بدهند.  ا   ی زمان   به ما جهت  واقع   کنند ی م   ی پافشار خود  حرف    ی رو بر  افراد    ن ی که    در 

از کلام که  کنند    ی کار   دارند   ی سع  از طر   ی ما  بازگو کرد   ق ی که خداوند  برانهام    ه برادر 

 کنند تا ما نهایتاً دور شویم.  . آنقدر تکرار می م ی ر ی فاصله بگ 

چنین گفته  خدا    ی ن ئ مطم دهد:» ی ادامه م م. شیطان  ی گرد باز  پیدایش    متن به  اکنون  

  و خدا مهربان  ست.  ا سودمند  شما    ی درخت برا   ن ی که خوردن از ا   داند ی خود م   او   . است 

ا .  کوست ی ن  از  فراوان   د ی درخت بخور   ن ی اگر  بود    . د ی شو ی م   ی صاحب قدرت  قادر خواهید 

  ی کنم که خدا ی م   تعجب .  د ی شو می   ان ی فرشتگان و خدا   همانند و    د ی ها را خلق کن جهان 

  ی خاص   یرکی با ز   طان ی ش   نجا ی ا   .« درخت را از شما منع کند   ن ی توانسته ا چطور  مهربان  

خدای مهربان شما را از خوردن  »چطور    . قبولاند ی ا م خود را از کلام خدا به حو    ر ی تفس 

است  درخت منع کرده  آن  باشد   د ی شا   . از  نادرست  آدم  فرارس   . درک  از    ده ی زمانش  که 

هنوز    د ی شا   خوانیم که چنین می کتاب مقدس    ر ی از تفاس   رخی در ب   .« د ی درخت بخور   ن ی ا 

بهر روی مشاهده    . و بد بخورند   ک ی ا از درخت معرفت ن که آدم و حو    ده ی زمان آن نرس 

   . ا منتقل کند به حو    خود را   فکر ت توانست    طان ی ش کنیم که  می 
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 . م ی خوان ی م را    2  ی ه ی آ   ، ادامه در  اکنون  

 همان در ابتدا نزد خدا بود.  

نزد است.  عوض نشده  است و  همان کلام   آغاز  بود   همان در  راه   ، خدا  که    ی همان 

ی  اسناد  ه امروز   کند. ی نکرده و فرق نم   فرق  ، او کلام است   . م ی به خدا متصل شو  م ی توان ی م 

  ی ح ی مس   مان ی ا   ویند گ ی و م ند  ا ه درست کرد ها  سا ی کل   ی وجود دارد که شوراها   کلیسایی 

و  در آغاز  که  د که همان  ن کن ی م   د ی تأک   نجا ی القدس در ا و روح   وحنا ی   . شکل است   ن ی به ا 

  م ی خواه ی اگر ما م   . به خدا تعلق دارد   ، کند ی ما را به خدا متصل م و  در اصل نزد خدا بوده  

  عوض  را   خدا کلام خود   بیاییم. کلام نزد خدا   ق ی از طر   د ی با   م ی با خدا مشارکت داشته باش 

است.   خدا سخن    . کند ی نم  تغییر  غیرقابل  و  دهد  خدا    ر اگ   پایدار  تغییر  را  خود  کلام 

   . است   ر ی خطاپذ   توان به او اعتماد داشت؟! زیرا در آن صورت همانند انسان چطور می 

  خود  ی جا در  ات ی درخت ح   ی عن ی  . در رأس نزد خدا بود   ، ل در اص ، پس همان در آغاز 

به ما ارائه  از کلام را    ی قرائت نادرست سعی کند    طان ی هر چند ممکن است ش   . است پابرج 

  ن ی ا  د ی گو ی م   طان ی امروز ش شود. نمی  ر یی عنوان دستخوش تغ   چ ی کلام خدا به ه   ی دهد ول 

به    سخن  مربوط  هزار خدا  پ   دو  برم ،  است   ش ی سال  ما  پدران  زمان  امروز  و  گردد  ی به 

  و اکنون است   ی خاص   ی زمان   متن مربوط به پولس   ی یا نگاشته   شود. ی شامل حال شما نم 

داد   ی نگاه   شود ی م  ارائه  خدای    . متفاوت  خدا  که  اصل  این  دادن  قرار  مبنا  با  شیطان 

انسان می  به خورد  را  خود  تعالیم  از  بسیاری  است  امروز  دهد. می محبت    ی نگاه گوید 

  ی س ی زمان ع   و دیگر مانند جهان ما عوض شده  خدا وجود دارد،    متفاوت نسبت به کلام 

   داشته باشند. مصداق    ه توانند امروز ی نم   زها ی از چ   ی عض ب و    ست ی ن 

زیرا  نوشت  چنین  پولس    گویند می ها  خانم   ی بحث موعظه در مورد    به عنوان مثال 

ولی امروز زمان عوض شده است. در حالی که  سواد بودند ی ها ب خانم  شتر ی ب آن زمان   در 
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داد.    م ی به مر   ی سواد ی توان نسبت ب ی نم بینیم که  می   د ی را خوانده باش   م ی سرود مر   اگر 

سوادی  یابید که نسبت دادن بی درمی   د ی را خوانده باش   ل ی موئ سرود حنا مادر س   یا اگر 

  ن ی ا بنابراین    داد. خدا  به کلام    ی نسبت ناآگاه به آنها    توان نمی   به او کاملاً مردود است. 

که    دهد می نشان    ی امروز   ی ها پژوهش و    قات ی تحق اساس است.  و ادعایی بی حرف خطا  

های  برخی از نگرش .  مردم باسواد بودند  ه و بالا بود  ار ی باستان سطح سواد بس  ل ی در اسرائ 

   . است مقدس  و متن کتاب    ح ی مربوط به عدم درک از زمان مس   موجود این چنینی 

د  ی به خدا گذران را  تر از قائن  کو ی ن   ی قربان   ل ی هاب   مان ی به ا :» داریم   4:11  ان ی در عبران 

  . است  ل ی قائن و هاب  ی بحث قربان   جا ن ی ا  « که عادل است...   داده شد و به سبب آن شهادت 

خدا نشد    مقبول قائن    ی هدیه   ی کردند ول   م ی خدا تقد   ه را ب   ی ز ی که هر دو چ   م ی دان ی ما م 

حال  یا   . شد واقع  خدا    د پسن   مورد   ل ی هاب   قربانی که    ی در  دارد  که   ی دآور جا  هم    شود 

و از این  است    ت ی ح ی اول مس   ی دوره   ان ی مربوط به زمان پا   ان ی هم عبران و    وحنا ی   ل ی انج 

 د.  ن بیشتری دار   د ی مطالب تأک ر برخی  ب رو  

ببینیم    م ی گرد بر   ل ی قائن و هاب   اکنون به ماجرای    ل ی باعث شد که هاب   ی ز ی چه چ و 

ان  درخت   ی ها وه ی از م   رد ی گ ی م   م ی قائن تصم   . کند   م ی درست را به حضور خدا تقد   ی قربان 

به راستی    . کند   ی خود قربان   ی از گله   رد ی گ ی م   م ی تصم   ل ی هاب   که   ی کند در حال   م ی تقد   خود 

و خدا به او    ه دعا کرد   ل ی که هاب   د ی کن   تصو ر   د ی ن ا تو ی م   ا ی آ عمل کرد؟    یی چه مبنا بر    او 

در ماجرای هبوط    ان خود قربانی تقدیم کند؟ از گاو و گوسفند باید  که    ه باشد نشان داد 

عریانی  از    و   شدند   ده ی پوش   وان ی پوست آن ح   با ا  کرد و آدم و حو    ی را قربان   ی وان ی خدا ح 

ا   یافتند. نجات    ی جسمان  برم   ل ی هاب   نجا ی پس  گذشته  آن  آن  ی به  و  قرار  گردد  مبنا  را 

به    شوند پس   انیده ا پوش را کشت تا آدم و حو    وان ی ح   ک ی خدا  دانست که  می او    دهد. می 

آن   ی رو ی پ  م   ی وانات ی ح ،  بود   ده ی شن چه  از  می   کشد ی را  تقدیم  قربانی  عنوان  به    کند. و 
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  دهد. به ما می   خدا از کلام خود   است که   ی ز ی مکاشفه چ   . ست ا شکل    ن ی مکاشفه به هم 

درخت    ز کلام و ا   چه از آن  من یعنی از از آن خواهد آمد و  القدس  روح که    د ی گو ی م   ح ی مس 

و در مطابقت  از کلام  . مکاشفه همواره برخاسته  به شما منتقل خواهد کرد   است،   ات ی ح 

   . کامل با آن است 

پ   آن از    و کند  ی مراجعه م   ، بود   رخ داده در باغ عدن    چه به آن   ل ی پس هاب    ی رو ی الگو 

  آنچه در نظر دارد کند که  ی م   گمان   . او زند ی قائن دست به ابداع م   ه ک   ی کند در حال ی م 

ب و    است   زیباتر  تنها چ   ی ول   . پسندد ی م   شتر ی خدا  م   ی ز ی خدا  از خودش  ی را  پسندد که 

  ی گر ی د   ز ی خدا چ   . باشد که خود به ما ارائه داده باشد   یی از الگو   ، از کلامش باشد ،  باشد 

   . شود ی مقبول م   ل ی هاب ی  هدیه شود و  ی قائن مردود م ی  هدیه   پسندد. از این رو می را ن 

اول   در  رخ    وحنا ی زمان  در    سا ی کل   ت ی وضع شاهد    18:2  وحنا ی ما  که  اتفاقاتی  و 

  د ی ا ده ی ساعت آخر است و چنانکه شن   ن ی ا   ، ها بچه   ی ا :» م ی خوان ی م دهد، هستیم. چنین  می 

ا   اند ظاهر شده   ار ی الان بس دج  هم  الحال    ، د ی آ ی ال م که دج   از  که ساعت    م ی دان ی م   ن ی و 

است  م   ن ی راست   مانداران ی ا   وحنا ی   نجا ی ا   .« آخر  قرار  مخاطب    ن ی ا   د ی گو ی م و  دهد  ی را 

  گاه ی جا  شود که بخواهد اطلاق می  ی کس به   ح ی مس ضد   د ی دان ی چنانکه م  . ساعت آخر است 

   ه خود اختصاص دهد. را ب   ح ی مس 

و از ساعت  بود  ساعت    دوازده روز    ح ی ؟ در زمان مس ست ی منظور از ساعت آخر چ   نجا ی ا 

  م ی پاس تقس   ه شد و شب را ب ی بعد از ظهر تمام م  شش شد و ساعت ی شروع م  شش صبح 

  ح ی مس   نجا ی ا   . پاس بود چهار    و در دیگر مناطق سه پاس    در برخی از مناطق   . کردند ی م 

و    دوازده روز    د ی گو ی م   ان ی هود ی به   دارد  ادعا    ه امروز   . رسد ی م فرا   ی ک ی تار سپس  ساعت 

قرون  شود  ی م  ا کلیسا در تمام  اول    ی ح ی مس   مان ی همان    ی ول   است. حفظ کرده  را  قرن 

عصر   . با پایان یافتن ی ک ی تار یعنی شروع   است  ده ی که ساعت آخر فرارس   م ی خوان ی م   نجا ی ا 
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فروغ عصر  آن    یی روشنا ،  رسولان  کم  و  فروغ  کم  زیرا نیز  حال    ی گسست   تر شد  رخ  در 

 ن بود.  داد 

تغییر کرد، افرادی چون    ی ربان   ی عشا تغییر کرد، مراسم   د ی گسست شکل تعم  ن ی ا در  

ک   و   مریم  که  حالی  در  شدند  متوسط  م پطرس  خدا  آن    ح ی مس   ی س ی ع تنها    د ی گو ی لام 

  وارد شد. کلام    ر ی کلام خدا کردند و تفس   گزین ی جا سن ت را    این چنین   و متوسط است.  

  خ ی در تار   ی گسست   فرارسیده است. آری، که ساعت آخر    دهد ی هشدار م   وحنا ی   از این رو 

را به سبک زمان    ز ی که در زمان آخر دوباره همه چ   داده خدا وعده    لی و   داد رخ    سا ی کل 

ی  کلام .  شود ی عوض نم هرگز    کلام   ت ی  کند که ماه ی م   د ی تأک   وحنا ی ند.  ا گرد برمی پدران  

  ست نظر خدا که مد   ی اصل   . شما را به خدا متصل کند عوض نشده است من و  تواند  ی م که 

   . است   تغییر نکرده 

موعظه    ن ی با اول   ح ی مس   ی س ی ع   ی سا ی کل   ی موعظه   ن ی دارد که آخر   د ی برادر برانهام تأک 

م  خدا  و  دارد  کامل  طر ی مطابقت  از  افراد    ن ی ا   ق ی تواند  با  هم    . کند   صحبت موعظه  ما 

ب  منتظر  کلام  باید    سا ی کل .  م ی هست   ی بزرگ   ی دار ی اکنون  با  بتواند    ک ی دوباره  و  شود 

دن   یی روشنا  به  را  این  به    . کند   ه ی هد   ا ی خود  را    یی روشنا   خدا   ، ی دار ی ب برکت  اول 

.  است با خد مشارکت    رسیدن به این بیداری،   راه   . بود   بتدا که در ا   ه آنچ   یعنی   گرداند می بر 

  ل ی اسماع   کرد.   ی ار ی را    ل ی خدا اسماع   . م ی ر ی بگ هم  و برکت    م ی باش   ل ی مثل اسماع   م ی توان ی م 

  ی ح ی مس   ک ی لوط    ، است   ی ح ی مس   ک ی   ل ی اسماع   کرد. جستجو    ت ی ح ی در متن مس   د ی با را  

نبا   . است  را    د ی ما  دن آنها  از  کن   ت ی ح ی مس   ی ا ی خارج  و    کرد دعا  اسماعیل    . م ی جستجو 

او  معجزه  پذیرفت.  یک  توان  ی م   . شد   ی آب جار   و دعا کرد  خود    ی در خستگ ای صورت 

کلام خدا    ود. اسحاق ب   یک ایماندار همچون   توان ی م   ی ول بود    ل ی اسماع   مسیحی همچون 

 .  که خدا با اسحاق بود   د ی گو ی به ما م 
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با ما »   ح ی مس   ن ی از عناو   ی ک ی  .  ما کار کند   ی تواند در زندگ ی چون خدا م   « . ست خدا 

در    م ی بر ی کار م ه  خود ب   ی که ما کلام را در زندگ   ی زمان   و   گفت و شد   لام ک   ق ی از طر   خدا 

و ما را در    کرده ما شروع    ی در زندگ   ی خدا کار بزرگ   . م ی کن ی واقع خدا را وارد عرصه م 

دست  ه  کلام ب   با مشارکت  از راه  ست که  ا   ی برکت   ن ی ا   . کند ی م   ت ی نجات هدا   خ ی روند تار 

  م ی کلام مشارکت داشته باش با    ید پس با   هستیم   وعده   د اسحاق فرزن   ا همچون م   . م ی آور ی م 

   . بمانیم   دار ی پا   الهی   ی تا در فضا 

 . د ده خداوند به شما برکت  

 


